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SzONYI ZSUZSA

Menekilésiink torténete

Nagy lehetett az 6rom, amikor a Szorényi csalad kisfia 1945. marcius 22-én megsziiletett.
A habort utan az éhezd Budapesten gyakran még a felnStteknek sem volt sok reményiik
a talélésre, am a kis Laciban hihetetlen életeré miikodhetett, mert késébb a kihivasoknak
a legbonyolultabb helyzetekben is mindig meg tudott felelni. Visszatekintve az 1945-0s
év tavaszara, mi, huszonévesen, épp a lebombazott David Ferenc utcai lakasunkat
igyekeztiink Gjjaépiteni.

Triznya Matyas reményteljes ifja festG-filoz6fus-torténész férjemmel (Szorényi
kés6bbi jo baratjaval), oriiltiink az élet minden apro6 jelének — példaul amikor a férfiak
felfedezték, hogy a szomszédos Margit Intézetben egy valddi régi kiitban van még viz. Az
ostrom alatt a legnagyobb tlizharc kozepette Matyi is atjart oda, és mindig jelentette,
hogy hany doglott 16val talalkozott éppen. Hésiesen feljartunk a harmadik emeleti laka-
sunkba is, ahol a fiird6kadat az ostrom kezdetekor megtoltottiik vizzel. Matyi egy nap
felment, hogy vodorrel vizet hozzon, amikor a mosd6 alatt belertigott egy kemény
targyba. Ez a ,hiilye Zsuzsa” itt hagyott egy iiveg vizet, gondolta. De amikor lehajolt, hogy
felvegye, az 4julds kornyékezte: egy kisebbfajta fel nem robbant bomba volt! Ehhez
hasonl6 tovabbi tiz darab esett a lakdsunkra, azzal a kiilonbséggel, hogy fel is robbantak.
Azt hittiik, hogy Matyinak a teljes falat betolt6 csodéalatos konyvtara is tonkrement.
Amikor végre 45 tavaszan Gjra felmehettiink a lakasba, mindeniitt térdig éré tormeléken
tapostunk, am kideriilt, hogy a konyvtar fala, mint a vajas kenyér, a vajas felével ddlt le,
és a konyveket maga ala temette. Semmi bajuk nem esett, csak Thomas Mann Varazs-
hegyébe csapott bele a ménkd. Viszont egy naszajandékba kapott rémes kristalyvazanak,
amit a kredenc szélére tettiink, hatha elviszi a bomba szele, kutya baja se lett. Halat ad-
tunk Istennek, hogy életben maradtunk. Az ostrom utols6 heteiben Matyi sziilei és batyja,
Joska is a ,mi” pincénkben hiztdk meg magukat, mivel a Hegyalja ati lak4sukat telitalalat
érte. Elelmiink mar teljesen elfogyott, és nagy 6rommel fogadtuk 6ket, nemcsak a rokoni
szeretet, hanem a magukkal mentett bef6ttes tivegek miatt is.

Az oroszok 1945 januarjaban ,felszabaditottak” a hazat és becsortettek a pincébe is.
A hiriik persze megelGzte Gket, és a hiz lakoi a fiatalabb néket, mint engem is, a magasra
rakott farakas mogé rejtették. Ott reszkettiink hdrman, de szerencsére a katonak a
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»zabralassal” voltak elfoglalva, mindenkirdl leszedték a karérakat, nyaklancokat. Messzi-
r6l, az utcarol behallatszott a diiborg6 harckocsik és teherautok zaja, de hallani lehetett
a kozak katonak énekét is. Szorongva gondoltunk arra, hogy talan 6k is emberek... Meg-
lehetdsen kiszamithatatlanok voltak: az egyik pillanatban kenyeret dobaltak le a
gépkocsikrol, a masikban pedig minden ok nélkiil 16vold6zni kezdtek.

A sziilleimrél semmit se tudtunk, csak az els6 ponton-hid, a ,Manci” helyreallitasa
utin kelhettiink 4t a Dunén. A Baross utca 21. sz. alatti hazban, a pincében Szényi Istvan
és felesége életben maradtak, de a rettenetes bombéazas és agyutliz miatt az 6todik emeleti
miiteremlakas a masodik emeletre zuhant le. Csodéalatosképpen apam hires képe, a
Zebegényi temetés szinte teljesen sértetlen maradt, de ezen kiviil mindeniik elpusztult.
Péter 6csém a svéd kovetségen élte at az ostromot. A nyilas id6kben 6 kozvetitette, vitte
az iildozotteknek az apam altal gyartott hamis felmentd papirokat, igy neki is bujkalnia
kellett. Szerelmével, egy fiatal zsid6 lannyal egyiitt a svéd kovetségen talalt menedékre,
ahol mar nagy volt a zstfoltsag. Ott betegedett meg, és alighogy a harcok eliiltével meg-
jelent a Baross utcaban, sziileim rogton lattak, hogy baj van. A virusos agyhartyagyulla-
dasra akkor még nem volt gydgyszer. Mindent elkovettek érte, de 1945 elején tizennyolc
évesen meghalt. Anyam ett6]l kezd6d6en mindig feketében jart, és soha tobbé nem tudott
mosolyogni.

Matyival mindketten nagyon szerettiik Pétert, aki fiatal kora ellenére mfvelt, érzé-
keny, felelGsségteljes felnétt volt, érettebb mint mi, akik tiicsckmodra éltiink. A romel-
takaritas, a lakasok wjjaépitése, a reményteljes szabadsag légkore pezsditGen hatott az
emberekre, azt képzeltiik, hogy a valddi demokracia ideje kovetkezik. Matyi neve napjara
a maradék szarazbabbol (mivel mas nem volt) iinnepi vacsorat készitettem: bableves,
babfézelék, babfasirt és a meglepetés: babtorta!

Késobb a Nyugati kozelében, a koraton megnyilt a kirakodovasar: a romos hazak el6tt,
az utca kovére kiteregetett aruk kozott lehetett valogatni, de minket egyediil a ropogésra
siilt libacombok latvanya fogott meg, rettentd éhesek voltunk a t6bbhetes pinceélet utan.
Minden maradék pénziinket felaldoztuk, és boldogan vittiik haza Budara a zsdkmanyt.
Megjelentek az els6 Gjsagok is, és szervezkedni kezdtek a partok. Mindenkit érdekelt a
politika, de egyetlen emberrel se taldlkoztunk, aki Rakosi, Ger6 és moszkvai tarsaik mellé
allt volna. Azt hittiik, a nyugati hatalmak majd rakényszeritik az oroszokat a kivonulasra
az ,ideiglenes megszallas” lejartaval, hiszen 1947-ben a valasztasokon a kommunista part
csupan 17 szazalékot kapott. Alaposan megjartuk naiv optimizmusunkkal.

Matyi befejezte a bolcsészkart, én még csak a hatodik szemeszternél tartottam a fran-
cia—magyar szakon, amikor gyanus jelek mutatkoztak. Mindenki ismeri a 48—49-es
koncepciés perek rémségeit, a kitelepitéseket, az AVO-terror éveinek torténetét. Retteg-
tiink a hazmestertdl, az ismerdsoktél, mindenkit6l, aki feljelenthet csak azért, hogy meg-
szerezze a rendbe hozott lakasunkat. 48-ban a Mindszenty hercegprimas ellen inditott
hadjéarat aztan mindent betet6z6tt. Ha az orszag egyik foméltosagaval ezt tehetik, mi var
a kisemberekre? A radiobol és az jsagokbol 6mlott a szenny, a hazugsag: tarthatatlan lett
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a helyzet. Erészakkal, csalassal, a hirhedt szalamitaktikaval és az oroszok segitségével a
kommunisték atvették hatalmat.

Megprobaltunk remeteéletet élni. Matyi és édesapja Gjra kinyitottdk a Vaci utcai tiz-
letet, amelyet néhany honap mulva, gy ahogy volt, a hat6sag rekviralt. A polgari csaladok
éjjel ébren vartak, hogy mikor all meg a haz el6tt a teherautd, ami az ismeretlen pusztaba
telepiti ki Sket. (Pilinszky Janos — mint késébb mesélte — évekig fel6ltozve aludt a
titokzatos éjszakai aut6 zajara varva.) Anyosomék sziileimnél, Zebegényben talaltak me-
nedéket, ahol hosszt évekig laktak egyiitt anyadm n6vérének a csaladjaval. Fia Recsken
raboskodott, majd Ajkara, a banyaba keriilt vajarnak, és ott is halt meg: a tiideje fel-
mondta a szolgalatot. Egyetlen biine, hogy apja maltai lovag, szatmari foldbirtokos volt.
1948-ra vilagossa valt: el kell hagynunk Magyarorszagot! De hogyan? A hatarokat
szogesdrottal és Grtornyokkal vették koriil, a Nyugat felé tarté vonatokat ellendrizték.
Nehezen hataroztuk el magunkat, hiszen a sziviinkben tudtuk, hogy ,.itt élned, halnod
kell” — addig haboztunk, mig majdnem meghitsult a terviink. A végsé 10kést az adta meg,
hogy 1948 szilveszterét Aba-Novak Jutkdéknél linnepeltiik, meglehet6sen gyaszos
hangulatban. Tanc kézben Jen6 baratunk és menyasszonya mellénk sodrodtak, és halkan
megkérdezték: ,Tiis kimentek? Mert mi mar késziiliink!” Akkor méar sok ismer@siink és
baratunk kiment Bécsbe, egyre-masra hallottunk az Gjabbakrol. Pesten mindenki az
embercsempészekrdl beszélt, kaivéhazakban lehetett taldlkozni veliik. Kémfilmek epizod-
jain felbuzdulva, a megsigott kdvéhazba izgatottan beléptiink és egy asztalhoz iilve teat
rendeltiink. Artatlanul nézegettiik a felt@inéen halkan beszéls vendégeket, amikor odajott
hozzank egy bérkabatos, sofértipusi egyén. Haldlra valtunk, mivel altaldban az allam-
védelmi hat6sag kivalé rendérei viseltek ilyen ruhazatot. Az illet6 azonban suttogva
kozolte, hogy nem az AVO tagja, és ,tudna segiteni.” Ugy latszik, rank volt irva, hogy mi
jaratban vagyunk. Hozzatette, hogy fejenként hétezer pengdért atvisz minket a hataron.

A kijelolt napon, 1949 januarjaban, a bérkabatossal és tovabbi két sorstarsunkkal
elindultunk Nyugat felé. A gyorsvonattal szerencsésen eljutottunk Sopronig, és kis
taskankkal boldogan ugrottunk le a palyaudvaron. Vezet6nk hatarozott 1éptekkel ment
elSttiink a sotétben, a hegynek tart6 soproni utcdkon, amikor két biciklis rendér kanya-
rodott kis csoportunk elé. Maguk hova mennek? — kérdezték boriz{i hangon. Kérem
szépen, a L&vér szallot keressiik! — hebegtiik korusban. Nem tetszettiink a rend6roknek,
mivel kidertiilt, a szalloda pontosan a varos mésik végén volt. Bekisértek az 6rszobaba, és
sbokorugrok” felkialtassal bezartak a hirneves kézépkori bortonbe. Mar jocskan tele volt
a vastag kéfalakkal megerdsitett, nedvességt6l penészes épiilet pincéje. A férfiakat egy
hosszi folyos6 végén rejlé cellaba terelték, a n6k pedig a bejarathoz kozelebb esé var-
fogdaba keriiltek. Mikor engem is betuszkoltak, mar tiz-tizenkét né sirdogalt a priccse-
ken, legjobban mégis Matyit féltettem, mert tudtam, hogy hamar hatalméba ejti a
kétségbeesés. Alighogy helyet szoritottam magamnak egy ismeretlen asszony mellett,
kulcsait csorgetve maris megjelent a bortondr, és magaval vitt. Haldlra ijedtem, mi lesz
velem? Az ijedtségem némileg elmult, amikor a sajat szallasan tejjel kinalt, majd kozolte,
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hogy lefekhetek az agyara, ,,6 ugyse alszik.” Ez mar kevésbé tetszett, de mindjart lelki
kezelésbe vettem a bajszos fegy6rt. Hogy keriil ide egy ilyen j6 ember, aki tejet ad a
foglyoknak? — kérdeztem t6le, mire konnybe labadt szemmel elmondta, hogy nyugdija-
zasa el6tt nemrégiben ide szam{izték, mivel a hataratlépések 6zone miatt személyzethiany
tamadt. Konnyeit lekiizdve aztan megpréobalt ugyan Romedként fellépni, de mindig iigyes
kérdéseket tettem fel, hangsulyozva, hogy én még egy ilyen joszivii rend6rt nem lattam,
aki a ,n8ket védelmezi.” Seherezaddal ellentétben nem én meséltem, hanem 6t beszél-
tettem, ami a férfiakra rendszerint végzetes hatassal van. Végiil egész élettorténetét
elpanaszolta, és sajat magan annyira meghatddott, hogy teljesen elfeledkezett hoditbi
szandékairol. Hajnalban visszakisért a cellaba, ahol a tobbi né gyilkos pillantasa fogadott.
Hiaba is magyaraztam volna, hogy nem tortént semmi, igyse hitték volna el. igy inkabb
szemlesiitve hallgattam. Persze Matyinak se mondtam el a kalandomat, mert csak tetéz-
tem volna az izgalmét. Reggel a borton egyetlen vizesapjanal talalkoztunk, ahol nék—
férfiak kozosen alltak sorban. Itt azt hallottuk, hogy révidesen egy méasik helyre visznek
benniinket kihallgatdsra. Hogy hova, azt senki se tudta, még a tapasztalt bérkabatos
csempésziink sem.

A soproni varoshaza kozépkori bortone elsé osztalya szallodanak tlint a szombathelyi
AVO tjonnan elkésziilt modern foghazahoz képest. Rovidesen ugyanis az egész tarsasagot
ide toloncoltak at. Mar a hatalmas négyszogletes udvar is ijeszté volt, harsany vezény-
szavak hangzottak el, majd a néket beterelték egy frissen vakolt terembe, ahol fapriccsek
sorakoztak, és a flitést sajat leheletiink szolgaltatta. Annyian voltunk, hogy hamarosan
bemelegitettiik a hodalyt, és a falrol csurogni kezdett a viz. Az épiilet a mi ,tiszteletiinkre”
épp akkor késziilhetett el, mert a falak még nem szaradtak ki. Mindenkit kiilon-kiilon,
egyenként kisértek at az irodakba, ahol a f6avdsok tiltott hataratlépés kisérlete és egyéb
biinok elkovetésérdl faggattak minket. Nem térek ki a rémségekre; koziiliink az egyik
fiatal n6t 6sszeverve hoztik vissza kozénk...

Matyival mar el6z6leg elhataroztuk, ha megvernek, akkor sem valljuk be, hogy ki
akartunk jutni Ausztridba. A verésbdl felgyogyul az ember, mig egy esetleges szibériai
fogsagbol mar joval nehezebben. Bolcs eldrelatassal Matyi a dunantili cipészeknek leve-
lez6lapon jelezte, hogy rovidesen korutat tesz naluk arumintdk bemutatisara — kozolte
is az avosokkal, hogy kizarolag e célbol érkeztiink Sopronba. Mivel a kozeli dunantdli fal-
vakban megtalaltak a cipészeket, és Matyinal a magaval hozott b6rmintakat, kihallga-
toink kissé elbizonytalanodtak. Engem is kérdezgetett egy nagydarab henteslegény, hogy
vajon a taskdmban talalt jaték-kacsdban dollart rejtegetek-e? Szemrebbenés nélkiil kozol-
tem vele, hogy gyerekkorom 6ta mindenhovid magammal viszem ezt a kacsat, de ha
annyira kivancsi, vagja csak fel a hasat! Ezen annyira elcsodalkozott, hogy elengedett.

A férfi foglyokrol eleinte semmit se tudtunk. Végre egyszer megjelent egy bortonér
vodorrel és ronggyal: ki hajlandé felmosni a folyosokat? En rogton ugrottam, mert ol-
vasmanyaimbol tudtam, hogy a szorgos raboknak néha jobb a dolguk. Ez ugyan nem valt
be, de ennél sokkal nagyobb szerencse ért: megtaldltam a férfiakat és Matyit! Térden
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csuszkalva, a padlot mosva haladtam a folyos6d végéhez, ahol meglattam egy oriasi
majomketrecet. A férfiak a racsokba csimpaszkodva bamulték a térden cstisz6 né koze-
ledtét, én meg rajuk szisszentem, hol van Triznya Matyas? Az 6r szerencsére hatul
maradt, a rabok pedig gyorsan odatuszkoltak Matyit a racshoz. Mindenki megrohant, mi
van a feleségiikkel, hol vannak a n6k? Megnyugtattam Gket, hogy még mindenki életben
van, de én persze f6leg Matyinak oOriiltem. A kovetkez6 napokban is sikeriilt padlot
mosnom, mar szakértd lettem, igy kozvetitettem a férfiak és n6k kozott.

Egy-két hét mulva egy Gjabb kihallgatdson kozolték, hogy atvisznek az tn. polgéri
(nem avos) foghazba, ahol a biréi itéletre kell varnunk. Sajnos, nem mindenki jutott el
idaig, két tarsunkat, és a ,bérkabatos” csempészt, akikkel Sopronig utaztunk a vonaton,
soha nem lattuk viszont. A foghaz mar vidam helynek szamitott, a zstfoltsag ellenére
mindenki dertisen varta a bir6sagi targyalast, mert tudtuk, senkit sem itélnek halalra.
A rabok kozott egy rettentd fokhagyma- szagot araszto, szazéves toporodott paraszt-
nénike volt a sztér, akit tiltott dohanytermelés miatt csuktak be. De volt itt kéjelgéssel
vadolt némber, csirkelopdson rajtakapott cigdnyasszony is. Ez utobbi szintén nagy nép-
szerliségnek orvendett, még a porkolabndnek is josolt a tenyerébdl.

A néi tarsasag egész napi elfoglaltsaga a tollfosztas volt. Libatollal teli zsakokat hoztak
a terembe, pihéket kellett szaggatnunk, amit6l hajunk, ruhank, orrunk, fiiliink tele lett
tollpihével. Amikor egy honap mulva, végre a polgari bir6 elé keriiltem és az rogton
felmentett, két 1dbon jaro fehérpihés csodamadar repiilt ki a bortonbdl. Matyi — akit héla
Istennek szintén felmentettek — alig ismert meg. Azonnal feliiltiink a Pest felé induld
szombathelyi gyorsra, a pincér az étkez6kocsiban ram nézett, és csak annyit kérdezett: a
foghazbol tetszik jonni?

A bortonélmény olyan hatassal volt rank, hogy elhataroztuk, ha életiink aran is, de
Ujra megkiséreljiik a hataratlépést. A szokott kavéhazban megismerkedtiink egy élelmes
vidéki fiatalasszonnyal, Maricaval, aki a szombathelyi fliszeres menye volt és kozel lakott
a hatarhoz. Kijelentette, hogy csak kiilon-kiilon mehetiink, és el6re kell fizetniink. 1949.
februér 15-én, kedd este elbtcstztam Matyitdl, és Maricaval taxin kimentiink a Keleti
palyaudvarra. ElGrelatban megszervezte, hogy a halokocsiban csak ketten legyiink, ne-
hogy valakinek szemet szirhassunk. En mindjart levetettem két pulévert és egy szoknyat,
mert poggyaszt persze nem vihettem magammal, igy minden holmi duplan volt rajtam.
Reggel 6tkor ért a vonat Szombathelyre, ahonnan egy 6ra mulva indult tovabb. El6z6leg
még a folyoson végigsétalt egy renddr, és azt kérdezgette, ki megy tovabb Szentgott-
hardra, de nem talalt jelentkezG6t. Szerencsére nem igazoltatott senkit, és leszallt. Ha meg-
kérdezi, én az eskiivére utaz6 Marica pesti rokona lettem volna, de ezt jobb, hogy nem
firtatta, mivel a hatér felé tart6 vonatokra csak kiilon engedéllyel lehetett akkoriban fel-
szallni. Megérkezve, a mama ijedten fogadott: itt voltak Horvatlovérél a fidk — marmint
a csempészek —, és kijelentették, hogy nem visznek at senkit. MaricAnak azonban a szeme
se rebbent, s rogton kozolte velem, hogy ez mindig igy szokott lenni, de ha pénzt latnak,
egybdl meggondoljak magukat. Marica kislanyanak azt mondtak, hogy én vagyok a
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keresztanyja, aki ezt el is hitte, amikor adtadtam neki a talicskat, amit alibiként cipeltem
magammal az Gton. A csempészek sem aznap, sem mésnap nem jelentkeztek. Marica
mindig azzal nyugtatgatott, hogy legkés6bb a pénteki hetivasarra gyis bejon a varosba
»a Feri” vagy ,a Kalmi”. Péntek hajnalban arra ébredtem, hogy Maricat valaki felkeltette,
és ijedten suttog neki. Rokonok érkeztek a pesti vonattal, és veliik izenték, hogy Matyi a
vonaton iilt, Marica azonnal menjen ki elé az adlloméasra. Rettent6en megijedtem, mert
elképzeltem, hogy Matyi egyediil var azon a nagy iires térségen, ahol a rendérok célpontja
lehet, és Marica még csak most indul érte. Biztosra vettem, hogy elfogjak és tjra az AVO
bortonébe viszik. Mar végleg elkeseredtem, amikor nyilt az ajt6, és boldogan mosolyogva
megjelent Matyi. Nem akartam elhinni, hogy 6 az, annyira megoriiltem neki. Aznap
délelGtt bejott a varosba a csempész Feri, de nagyon csoévalta a fejét, hogy szombaton
nem vihetnek 4t benniinket a hataron. Marica végiil addig beszélt, amig megadta magat.
Szombat reggel megérkezett ,sorstarsunk”, Béla, akit Marica férje, Jend kisért a vonaton.
Rogton kiment biciklin Horvatlovére, hogy beszéljen a ,fitkkal”. Kozben megallapodtak,
hogy Jené Occse elkisér engem autébuszon Lovere, de persze az 6cs nem jelent meg.
Ekkor nagy csaladi idegeskedések kozepette kisiitotték, hogy nincs mas hatra, Karola, a
cselédlany kisér el engem. Nagykend&be bugyolalva, csizmés parasztasszonynak alcazva,
zsakban vittem a bundamat, mint valami kecskéknek vald takarmanyt. A f6téren mar sok
munkés és horvat asszony vart a buszra. Mikor megjott, oriasi kozelharc kerekedett, nem
fért fel mindenki, Karola is lemaradt, kezében a zsakkal. Erre le kellett szallnom, mert azt
se tudtam, hova menjek. Elkezdtiink konyorogni, hogy engedjenek fel, mert eskiivére
megyiink Nardara. Végiil valahogy helyet szoritottak, és vettiink két jegyet Nardara, ami
sokkal messzebb van Lovénél. Utkozben lattunk két rendért és szuronyos katonakat, de
szerencsére nem allitottak meg a buszt.

Megérkezve Lovore, Jen6 nem vart a megalloban, igy Karolanak is le kellett szallnia,
a kalauz és az utasok csodalkozéisara. Karola valamit halandzsazott a kalauznak, és
leugrottunk a buszrol. A zsakot rogton letette a kocsmaban, és kettesben elindultunk
Kéalmi fliszeriizlete felé, amellyel szemben egy puszta rét teriilt el, kozepén két katonaval.
Gyorsan bementiink az tizletbe, mire Kalmi rémiilten a hats6 szobaba terelt minket, ahol
rettenetes hideg volt, mert soha nem f{it6tték. Az ablak a rétre nyilt, ahonnan lathattuk,
amint az egyik katona megindul az iizlet felé. Karolaval falfehérek lettiink és imadkozni
kezdtiik. Hallottuk, amint a katona megkérdi a fliszerest: ki az a két idegen holgy, aki
bejott hozza? Erre Kalmi azt mondta, ugyan, csak egy nardai lany, akinek az 6csém
udvarol, meg az egyik baratnGje. Aztan a kezébe nyomott hiisz cigarettat, mire a katona
megelégedetten tavozott.

Feri, a masik csempésziink utobb elmesélte, hogy amint kiszaladt a hazabol, hogy a
buszmegallénal Jend helyett varjon minket, beleiitkozott négy katonidba. Eppen
benniinket figyeltek, amint Karolaval lekaszalodunk a buszrol a zsakkal. Feri elmagya-
razta, hogy rokonaik érkeztek, és tgy latszik, el is hitték, mert ha igazoltatnak, végiink

7

van. Késébb a fliszeriizletben Feri és Kalmi ijedten targyaltak, folyton horvatul hadartak
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az anyjukkal meg Karolaval, amibdl én egy szdt sem értettem. Végiil &tmentiink Feri
hazaba; Karola agy dontott, hazamegy Nardéara, de nem engedték, mert ha az utcan
meglatnak, hogy nélkiilem indul tovabb, a katonak gyanit fognénak. Leiiltettek a kony-
haban, ahol egy agyban fekv$ oreg néni nagyokat nyogott, de senki se torédott vele.

Ko6zben a fliszeres elment, hogy megkeresse Matyit, ami nem volt konnyd feladat.
Matyinak ugyanis biciklivel kellett jonnie, Jen§ kiséretében. Két faluval Horvatlove el6tt
erdei utakra tértek, s a nagy sar miatt folyton meg kellett allniuk, hogy a kereket
kiszabaditsak. Sokat késtek, de végre megtalaltdk Kalmit, aki mindjart kozolte veliik,
hogy a néket meglattdk a katondk. Jend erre fogta magat és ijedten hazarobogott
Szombathelyre. Kdlmi Matyit az istalljukba vitte, ahol sok tehén, 6kor, 16 drasztotta
leheletével a meleget. Matyi egy fej6széken teljes sotétségben varakozott, és hogy valamit
nedves orrat, amit6l Matyi gy megijedt, hogy leesett a fej6székr6l. Mindekozben én azt
hittem, hogy mar rég elfogtdk a hatar6rok. Végre este kilenc utan elhoztak 6t is Feri
hézaba, és egymas nyakaba borultunk. Ha elfognak, fogjanak el mindketténket! Rettentd
boldogok voltunk. Ejjel Feri és Kalmi felderits ttra indultak, de rossz hirekkel tértek
vissza: aznap nem vihetnek 4t minket. Az osztrak oldalrél baratjuk, a molnarfia atjott, és
vasarnap estig Szombathelyen marad, igy minket is csak vasarnap este kisérhetnek at a
hataron. Teljesen letorve a hideg, fiitetlen szobaban lefekiidtiink, s az egész napot 4gyban
toltottiik, mivel a konyhéba barmikor betérhettek Feri baratai. Illemhelyiil egy fab6dé
szolgélt, messze az udvaron, ahovd pontosan odalathattak a magas Grtoronybdl a
katonék. Reflektorral pasztaztik a terepet, és csak akkor mertiink kiszaladni, amikor a
fénysugar eltiint az udvarrél. A vasarnapot is agyban kellett tlteniink, csak ebédhez
oltoztiink fel. A konyhaban kicsit beszélgettiink Ferivel, aki elpanaszolta, mennyire
kihasznaljak Gket, vallaljak a veszélyt, mikozben JenGék nevetségesen keveset fizetnek
nekik, a tobbletet megtartjak maguknak.

Végre elérkezett a vasarnap este! Bejott a hideg szobaba Kalmi, a fiiszeres segéddel és
a németl6v6i molnarfitval. K6zolték, hogy Feri délutdn elment lakodalomba Nardara,
de megigérte, hogy hétre visszajon. Feri persze nem jelent meg hétkor, igy elhataroztak,
hogy nyolckor mégis elindulunk. El6l ment a segédfid, utdna a molnarfit, majd mi
harman Kalmival. Sajnos, a falun kellett keresztiilhaladnunk, és vasarnap 1évén, még
sokan alldogaltak az utcan, mindenki minket nézett, akar egy gydszmenetet. Nagyon
gyorsan mentiink, és izgalmunkban rémesen dobogott a sziviink. Kalmi lelkiinkre
kototte, ha a hataron tal osztrak financcal taldlkozunk, nehogy megmondjuk, hogy 6k
hoztak at. A segédfiti hazatdl indultunk tovabb, vil4gitott a sok villany a faluban, és a
csillagok ragyogtak, de a hold nem jo6tt fel. El6ttiink 6tven 1épésre vezetett a molnarfia,
és nemsokéra atléptiink egy kis arkot. Kalmi megjegyezte, ez mar osztrak teriilet.
Orémiinkben majdnem ugralni kezdtiink, mire leintett, hogy maradjunk csendben.
Jobban féltek az osztrak finAncoktél, mint a magyar katonaktél. Igy csendben mentiink
tovabb a réten, ahol méar egyre sotétebb lett. A Pinka patak partjara érve megpillantottuk
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a malmot. Kalmi intett, hogy iiljiink le és varjunk. Nemsokara jelezte a molnarfit, hogy
nincs veszély. Lassan megindultunk. Nagy gerendak tartottdk a malmot, alatta a
sotétben meghtzodtunk a puha flirészporban. Vartuk, hogy most mi lesz? De maris jott
le a falépcs6n a molnarfid, és egyenként felkisért minket a malomba. Nagyon féltiink,
mert a malommal szemben volt a findnc6rhaz. Mas koriilmények kozott nagyon
érdekesnek tartottam volna ezt a régi malmot, de igy csak annak oOriiltiink, hogy
pillanatnyilag biztonsagba keriiltiink. Felmasztunk a bels6 1épcs6kon a molnar szoba-
jaba. Teljes sotétségben csak a kalyha tiize vetett &rnyakat a falra, a sarokban az agyban
aludt a molnar. Kalmi és a molnarfia halkan tanakodtak, végiil elhataroztak, hogy
elindulunk az osztrak faluba. EI6] megy majd a fig, és ha gyufat gyjt, az veszélyt jelent,
buajjunk el. Egy réten teljes sotétségben igyekeztiink, nehogy szemiink el8l veszitsiik a
molnarfiat, amikor egyszer csak gyufat gytijtott, s ugyanabban a pillanatban egy osztrak
financcal talaltuk szemben magunkat. Kalmi és a fi, mint a kdmfor, elt{intek. A financ
rank fogta a puskajat, s én remegé hangon megszoélaltam: Wir sind Ungarn! Matyi
elmagyarazta, hogy teljesen egyediil, mindenfajta segitség nélkiil értiink el idaig. Az
osztrak financ megnyugtatott, hogy itt nincsenek oroszok, bekisér a parancsnokhoz, aki
majd megmondja, mi lesz a sorsunk. A faluban az egyik haz ablakan bezorgetett, mire
nagy nehezen felébredt a parancsnok. Halosipkaban, haloingben kihajolt az ablakon, és
némi tanacskozas utan azt javasolta, hogy menjiink a falu vendéglgjébe, ott kapunk
szallast is. Szépen megkdszontiik a jé tanacsot és elbucstiztunk téliik. A vendéglében
Frau Korpert kellett keresniink. Rogton kijott egy termetes asszonysag (nomen est
omen) és ijedten betuszkolt minket egy folyosora. Az ivdban ugyanis volt egy osztrak
csenddr, s mint kideriilt, a falusiak féltek t6le, mert az oroszok lefizették. Kisvartatva az
asszonysag beterelt minket egy szobaba, ahol volt két gy, meg egy oleander. Még annyit
lattunk, hogy a kocsméba bejon a molnarfit. Eppen nagyban tanakodtunk, hogy mi lesz,
amikor benyitott a szobaba. Leszidta Kalmit, hogy miért nem j6tt utanunk, mikor ezt 6k
elére megbeszélték. A sajat pénzét nekiink adta, hogy ebbdl fizessiik az aut6t, ami majd
tovabb visz minket.

Mondanom se kell, hogy a hatdron nem vihettiink magunkkal pénzt, mert ha elfognak,
valutacsempészés vadjaval akar tiz évre is elitélhettek volna. J6ska, a molnarfia elhozta
Félixet, a kovetkezs kalandunk fGszereplGjét. O szervezte az atkelést az ausztriai szovjet
zonan. Ausztria egy részét szintén elfoglaltak az oroszok, és a magyar hatar utan még jott
a feketeleves, a szovjet hatar! Félix csak németiil, illetve osztrakul tudott, és rogton
kijelentette, hogy mar nem foglalkozik embercsempészéssel, mivel az oroszok Gjabban
minden autét atvizsgalnak. A molnarfit pénzét meglatva mégis himmaogni kezdett, hogy
majd meglatja, masnap reggel jelentkezik. A kis szobaban reszkettiink naphosszat, nem
mehettiink ki, mert a kocsméarosné félt a csend6roktéSl. Fiités nem volt, raadasul a n6
rettenetes rossz kosztot adott, de legalabb ettiink valamit.

A kovetkezd két napban Félix nem jelentkezett, s persze semmiféle aut6 sem jott.
Teljesen kétségbeestiink, hogy innen most hogy jutunk tovabb? A magunkkal hozott
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kartyaval kiraktuk a paszianszot, mit hoz a jov6? Végre este a szobankban megjelent
Félix, sehr schwer, ja, die Kontrolle, ismételgette, viszont megigérte, hogy reggel
tényleg megjon az autbval. A falu végén, az orszagat mentén kellett ra varnunk. Nagyon
féltiink a csend6roktol, és amikor elértiink a bokrokhoz, bebuajtunk egy godorbe.
Nemsokara valoban megérkezett az autd, csakhogy nem szallhattunk be, a folyton
elhaladé okrosszekerek miatt. Végre-valahara intett Félix, és gyorsan beliltliink a
kocsiba. Atadta az igazolvanyokat, a mi fényképiink volt beleragasztva egy-egy osztrak
— persze hamis — Ausweisbe. Megtanultuk az Gj neviinket, de engem az idegesitett,
hogy az egyik pecsétnek csak a felét sikeriilt rAinyomni a fotéora. Gyonyord vidéken
haladtunk 4t, egyik kis hegyi falu kovette a méasikat, gyakran egészen magasra vitt az ide-
oda kanyargo ut, alatta szakadékokkal. Nem élvezhettiik igazan a természeti szépségeket,
annyira rettegtiink az oroszokt6l. Nemcsak mi, hanem Félixék is. A szovjet zona hatara
el6tt megélltunk az utolsé faluban a kocsma el6tt. Kiszalltunk, és a nagy sarban cuppogva
bementiink a kocsmaba. Félix az oreg kocsmarossal targyalasba kezdett, aki el6szor is
adott egy tanyér remek forro levest, aminél Gundel se f6zhetett volna jobbat. Utana az
oreg fogott egy baltat, mint aki éppen favagasra indul. Beiilt § is a kocsiba, és egy
magaslatig egyiitt mentiink tovabb. Itt négyen, a favagoéval egyiitt kiszalltunk, a sofér
pedig tovabbhajtott. Bementiink az erdébe, a kocsmarost kovetve. Félix lemutatott a
volgybe, ahol egy kis patak folyt: az mar ott angol zona. A sziviink repesett, legszivesebben
odarepiiltiink volna. Az oreg favago el6rement, hogy megnézze, hol lehet atkelni. Teljes
csend volt az erdGben, néhol egy-egy l6vészarkot lattunk. Félix azt ajanlotta, bajjunk el,
s majd fiityiil, ha valdéban biztonsagban vagyunk. Sudér, egyenes torzsti feny6fak alltak
egyméstol egy-két méternyire, egyetlen bokrot vagy cserjét se talaltunk, ahova elrejt6z-
hettiink volna. Egy kis mélyedésbe fekiidtem, Matyi meg leguggolt egy fa mogé és onnan
pislogott. A sziviink ugy dobogott, hogy attdl féltem, meghalljak az oroszok. Mindig
mintha mar kézeledtek volna a 1épteik. Ez a félora volt a legfélelmetesebb, elképzeltem,
hogy most fognak el, amikor alig szazméternyire vagyunk az angol hatart6l. (Ez mar nem
magyar, hanem szovjet fogsagot és Szibériat jelentett volna...) Egyszer csak meghallottuk
Félix fiittyét és fellélegeztiink. Levezetett a patak partjara, két vékony fatorzsbdl allo kis
hidhoz, amin szinte atlibbentiink. Szabad féldre érkeztiink, a szabadsagba! Boldogan
ugraltunk és kis fiiveket szedtiink 6rok emlékiil, amelyeket Matyi egész életében mindig
a tarcijaban hordott. Szinte esziinket vesztettiik 6romiinkben. Elbticstztunk az oreg
favagotol, aki kockas ingében eltiint az erd6ben. Elindultunk Félixszel a domboldalon, s
mintha az egész vilag kicserél6dott volna, minden maés lett, még a levegé is. A kapasz-
kodén kimelegedve, levetettiik a kabatunkat, és nemsokara meglattuk a rank varakozo
autot, amely kozben atjott a szovjet zona hataran. Alig birtunk magunkkal, Félix és a
sof6r is jokedviiek voltak. Két 6ran at utaztunk a csodalatos osztrak erd6kben, majd Félix
egy Utszéli kocsmaban meghivta a tarsasagot egy liter borra. Ultiink a teraszon a
napsiitésben és boldogok voltunk, hogy mar nem kell félniink semmitsl. Utkézben
egyetlen angol csenddrt vagy katonat se lattunk. Februar 23-an érkeztiink Grazba,
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ahonnan mar egyszertibb volt Roméaba jutnunk.

1973. julius 19-én Cs. Szab6 Laszl6 londoni baratunknak levelet irtam, amelybdl
érdekességként idézem e sorokat: ,,Egyik délutian beszélgettem egy otthonrél jott okos
emberrel. Szorényi Laszlonak hivjak. Szent Agostont forditja és Arany Janossal
foglalkozik. Nem pap és nem kommunista, rendkiviil miivelt, becsiiletes: csodalatos, hogy
még ilyen fiatalok is vannak! 28 éves, csinos felesége és egy éves kislanya van. Jelenleg
a perugiai nyari egyetemre kapott 6sztondijat — maga sem érti, hogyan.” — Egy tobb mint
héarom évtizede tart6 baratsag kezd6dott ezzel, Matyi tobb kiallitasat is Laci nyitotta meg.
Amikor a rendszervaltas utidn Magyarorszag nagykovetének nevezték ki Roméba, gyo-
nyori feleségével és immar két lanyaval, a nemzetkozi diplomaciai kar nagy népszertiségii
tagja lett és a Triznya-kocsma torténetében is 4j fejezetet nyitott.
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